
EXTREME SCOPED RIFLE CASE 48" BLACK W/BLACK TRIM

Bulldog® Extreme – Scoped Rifle Case Case Shape Accommodates Scoped &
Non-Scoped Rifles Removable, Adjustable Shoulder Strap w/ All Metal Swivels
2 1⁄4” Total Extra Thick Soft, Close Cell Padding Full Length Zipper w/ Pull
Durable, Heavy-Duty Nylon Water-Resistant Outer Shell Zippered Accessory
Pocket Soft, Fur Inner Lining For Maximum Protection Heavy-Duty Double
Stitching

Attributes

Name: EXTREME SCOPED RIFLE CASE 48" BLACK W/BLACK TRIM
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047388
Mfr. No.: BD240
Color: Black
Material: Nylon
Size: 48
Style: Rifle,Rifle Scoped
Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 1,245mm
UPC: 672352242409
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Sicherheitshinweise für die Bulldog® Extreme
Gewehrtasche
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Bulldog® Extreme Gewehrtasche entschieden hast. Diese Tasche ist speziell
für Gewehre mit Zielfernrohr konzipiert und bietet einen hohen Schutz und Komfort. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Halte die Tasche von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Verwende die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Tasche auf Risse oder Abnutzung.
Bewahre die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass das Gewehr sicher in der Tasche verstaut ist, um Bewegungen während des
Transports zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Reißverschlüsse und Schnallen ordnungsgemäß geschlossen sind, bevor du die
Tasche transportierst.
Verwende die abnehmbaren Schultergurte nur, wenn sie korrekt eingestellt sind.
Vermeide es, die Tasche in überfüllten oder unsicheren Umgebungen zu verwenden.
Halte die Tasche trocken und rein, um die Lebensdauer der Materialien zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Tasche:1.

Überprüfe die Tasche auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind, einschließlich Schultergurt und Zubehörfächer.

Verstauen des Gewehrs:2.

Öffne den Reißverschluss der Tasche vollständig.
Lege das Gewehr vorsichtig in die Tasche und achte darauf, dass es gut passt.
Schließe die Tasche, indem du den Reißverschluss bis zum Ende ziehst.

Verwendung des Schultergurts:3.

Befestige den Schultergurt an den vorgesehenen Punkten.
Stelle die Länge des Gurtes so ein, dass die Tasche bequem zu tragen ist.

Transport:4.

Trage die Tasche immer mit beiden Händen oder über die Schulter, um einen sicheren Halt zu
gewährleisten.
Vermeide ruckartige Bewegungen, die zu einem Verrutschen des Gewehrs führen könnten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und Textilien.
Stelle sicher, dass alle Teile der Tasche, die nicht mehr benötigt werden, sicher und umweltfreundlich
entsorgt werden.
Informiere dich über spezielle Recyclingstellen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an den Hersteller oder den Händler
wenden. Achte darauf, dass alle Anfragen in der EU bearbeitet werden.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Halte dich über
Änderungen und neue Informationen auf dem Laufenden, um die Sicherheit und den Schutz deiner Bulldog®
Extreme Gewehrtasche zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for EXTREME SCOPED
RIFLE CASE
Introduction
Thank you for purchasing the Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your rifle case. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the rifle case is used only for its intended purpose, which is to store and transport scoped and
nonscoped rifles.
Always check the condition of the rifle case before use. Look for any signs of wear or damage.
Keep the rifle case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Do not expose the rifle case to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Regularly inspect the zipper and other components for proper functionality to avoid malfunctions.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your rifle is unloaded before placing it in the case.
Use the removable, adjustable shoulder strap with care. Ensure that the metal swivels are securely
attached before use.
Do not overload the case with excessive weight, as this may compromise its integrity and your safety.
Avoid placing sharp objects in the accessory pocket that may puncture the case or injure you during
transport.
If you notice any damage or malfunction of the case, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Case:1.

Open the fulllength zipper carefully to access the interior of the case.
Ensure that the soft, fur inner lining is clean and free from debris before placing your rifle inside.

Placing the Rifle:2.

Place your scoped or nonscoped rifle gently into the case, ensuring it is properly supported by the
padding.
If using additional accessories, store them in the zippered accessory pocket.

Securing the Case:3.

Close the zipper completely, ensuring no fabric is caught in the zipper mechanism.
If using the shoulder strap, adjust it to a comfortable length and secure it to the metal swivels.

Transporting the Case:4.

Carry the case using the shoulder strap or by the handle, ensuring it is balanced and secure.
Avoid dropping or throwing the case, as this may cause damage to the rifle or the case itself.



Disposal Instructions
When the rifle case reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
If the case is made of materials that can be recycled, please recycle according to local guidelines.
If the case is damaged or cannot be recycled, dispose of it in accordance with local waste management
regulations.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case, please reach out to
the designated EU contact point provided with your purchase. It is important to have this information on hand
for any productrelated questions or safety concerns.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of your
Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case. Should you have any questions or require further assistance, please
consult the appropriate resources. Thank you for choosing Bulldog® Cases.



Guide de Sécurité pour l'Étui pour Fusil avec
Lunette Bulldog® Extrême
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Étui pour Fusil avec Lunette Bulldog® Extrême. Ce produit est conçu pour protéger ton
fusil, qu'il soit équipé ou non d'une lunette. Pour garantir une utilisation sécurisée et optimale, il est essentiel de
suivre les lignes directrices de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que l'étui est adapté à ton fusil avant de l'utiliser.
Ne surcharge pas l'étui avec des accessoires ou des équipements supplémentaires qui pourraient
compromettre sa structure.
Vérifie régulièrement l'état de l'étui pour détecter toute usure ou dommage.
Garde l'étui hors de portée des enfants lorsque tu ne l'utilises pas.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne laisse jamais un fusil chargé dans l'étui.
Lorsque tu transportes l'étui, assuretoi que la fermeture éclair est complètement fermée.
Utilise la sangle d'épaule amovible et réglable pour un transport sécurisé.
Évite de placer l'étui dans des endroits humides ou exposés à des températures extrêmes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Vérification de l'Étui :1.

Avant d'utiliser l'étui, vérifie qu'il n'y a pas de déchirures ou de dommages.
Assuretoi que la fermeture éclair fonctionne correctement.

Placer le Fusil :2.

Ouvre complètement l'étui en utilisant la fermeture éclair.
Place le fusil à l'intérieur de l'étui, en veillant à ce qu'il soit bien ajusté.
Ferme l'étui en tirant la fermeture éclair jusqu'à ce qu'il soit complètement fermé.

Transport :3.

Utilise la sangle d'épaule pour porter l'étui. Ajuste la sangle pour qu'elle soit confortable.
Ne tire pas sur l'étui en le portant, assuretoi qu'il est bien soutenu.

Rangement :4.

Range l'étui dans un endroit sec et frais, loin de la lumière directe du soleil.
Ne surcharge pas l'étui avec des accessoires supplémentaires.

Instructions de Mise au Rebut
Si l'étui est endommagé audelà de la réparation, metsle au rebut de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en nylon.
Ne jette pas l'étui dans la nature ou dans des espaces publics.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Étui pour Fusil avec Lunette Bulldog®
Extrême, consulte le site Web du fabricant ou le point de contact de l'UE pour obtenir des informations
supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton Étui pour Fusil avec
Lunette Bulldog® Extrême. Prends soin de ton équipement et reste vigilant quant à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per la Custodia per Fucile
Bulldog® Extreme
Introduzione
Grazie per aver scelto la Custodia per Fucile con Ottica Bulldog® Extreme. Questo prodotto è progettato per
offrire una protezione sicura e affidabile per il tuo fucile. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro della custodia. Queste linee guida sono in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero la protezione di fucili con e senza ottiche.
Controlla regolarmente la custodia per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.
Tieni la custodia lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la custodia con più di un fucile o con accessori pesanti.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di riporlo nella custodia.
Utilizza la cinghia spalla rimovibile solo come indicato, e assicurati che sia ben fissata.
Non esporre la custodia a fonti di calore eccessive o a condizioni climatiche estreme.
Non utilizzare la custodia per trasportare munizioni o accessori per armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Custodia:1.

Controlla che la custodia sia priva di difetti e in buone condizioni.
Apri completamente la cerniera a lunghezza completa.

Inserimento del Fucile:2.

Assicurati che il fucile sia scarico.
Inserisci il fucile nella custodia, assicurandoti che sia ben posizionato e protetto dalla imbottitura
morbida extra spessa.

Chiusura della Custodia:3.

Una volta inserito il fucile, chiudi la cerniera con attenzione.
Controlla che la cerniera sia completamente chiusa per garantire la massima protezione.

Utilizzo della Cinghia Spalla:4.

Regola la cinghia spalla in base alla tua comodità.
Utilizza i girevoli in metallo per una maggiore facilità di movimento.

Manutenzione della Custodia:5.

Pulisci la custodia con un panno umido e lascia asciugare all'aria.



Non utilizzare detergenti aggressivi che possano danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non hai più bisogno della custodia, smaltiscila in modo responsabile.
Verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon.
Non gettare la custodia insieme ai rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare un problema di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
ente competente nella tua area. Assicurati di avere a disposizione tutte le informazioni relative al prodotto,
inclusi il nome e il modello.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso della
Custodia per Fucile Bulldog® Extreme. Grazie per la tua attenzione e per la scelta di un prodotto Bulldog.



Säkerhetsinstruktioner för Bulldog® Extreme –
Scoped Rifle Case
Introduktion
Tack för att du valt Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case. Denna väska är designad för att skydda ditt vapen
under transport och förvaring. För att säkerställa säker användning och långvarig hållbarhet, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid väskan enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador på både väskan och vapnet.
Kontrollera väskan regelbundet för tecken på slitage eller skada. Om du upptäcker några problem, sluta
använda väskan och kontakta tillverkaren.
Förvara väskan på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Håll väskan borta från öppen eld, extrema temperaturer och fukt för att förhindra skador på materialet.
Vid eventuell olycka eller skada, rapportera detta till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är avlastat och säkrat innan du placerar det i väskan.
Använd den avtagbara och justerbara axelremmen för att bära väskan på ett bekvämt och säkert sätt.
Var försiktig när du öppnar och stänger dragkedjan för att undvika att skada dig själv eller väskan.
Använd facket med dragkedja för att förvara tillbehör och se till att dessa är säkert förvarade.
Kontrollera att väskan är helt stängd innan du transporterar den för att undvika att vapnet eller
tillbehören faller ut.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att väskan är ren och torr innan du använder den.
Kontrollera att alla dragkedjor fungerar som de ska.

Placera vapnet:2.

Öppna väskan helt och placera vapnet försiktigt i det avsedda utrymmet.
Se till att vapnet är ordentligt säkrat och att det inte rör sig inuti väskan.

Stäng väskan:3.

Stäng dragkedjan noggrant och se till att den är helt stängd för att förhindra att smuts eller fukt
kommer in.
Använd draghandtaget för att enkelt stänga väskan.

Transport:4.

Använd axelremmen för att bära väskan. Justera remmen så att den passar bekvämt.
Håll väskan i en upprätt position under transport för att undvika skador.

Avfallsanvisningar
När väskan inte längre behövs eller är skadad, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.



Separera material som nylon och skum för återvinning där det är möjligt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet, garantier eller andra ärenden, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Din säkerhet och
tillfredsställelse är av största vikt.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Bulldog® Extreme
Scoped Rifle Case. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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